
 

 国際文化研究科 

 

語用論 I 

曜日・講時/Day/Period：前期 月曜日 ４講時 

科目群/Categories：大学院専門科目-国際文化研究科専門科目（ＭＣ），単位数/Credit(s)：2 

担当教員/Instructor：中本 武志 

科目ナンバリング/Course Numbering： 

使用言語/Language Used in Course： 

１．授業題目/Class Subject： 
Introduction to pragmatics 

２．授業の目的と概要/Object and Summary of Class： 
This course is an introduction to basic concepts and principles of modern pragmatics. 
Assuming no prior knowledge of pragmatic analysis, it covers fundamental phenomena such as implicature, 
politeness, and translation studies. 

３．学習の到達目標/Goal of Study： 
Students will gain a basic knowledge of pragmatics and insight into linguistic meaning and its role in 

communication, as well as the ability to read the latest papers critically. 
４．授業の内容・目的・方法/Contents and Progress Schedule of Class： 

概要 We will overview implicature, politeness, translation studies, and methods to collect data. 
Many of the examples come from English, Japanese and Chinese. 
1. Defining pragmatics 
2. Grice’s maxims (1) 
3. Grice’s maxims (2) 
4. Neo-Gricean approaches (1) 
5. Neo-Gricean approaches (2) 
6. Post-Gricean pragmatics: Relevance theory (1) 
7. Post-Gricean pragmatics: Relevance theory (2) 
8. Post-Gricean pragmatics: Relevance theory (3) 
9. Speech acts 
10. Face-work 
11. Politeness (1) 
12. Politeness (2) 
13. Data collection in pragmatics research (1) 
14. Data collection in pragmatics research (2) 
15. Transaltion studies 
試験 No examination. 

５．成績評価方法/Evaluation Method： 
In-class participation in discussions (50%) 
Submission of assignments (50%) 

６．教科書および参考書/Textbook and References： 
No textbooks. 
Suggestions for further readings will be provided in class. 

７．授業時間外学習/Preparation and Review： 
Assignments must be submitted by the deadline through ISTU. 

８．その他/In addition： 
Office hours: By appointment. 
takeshi.nakamoto.e3@tohoku.ac.jp 




